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W Gabra tal-gurisprudenza

DIGRIET TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

25 ta’ Settembru 2015*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Proc¢edura b’urgenza ghal de¢izjoni preliminari — Artikolu 99
tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja — Kooperazzjoni mill-pulizija u gudizzjarja fmaterji
kriminali — De¢izjoni Qafas 2002/584/JAl — Mandat ta’ arrest Ewropew — Artikoli 2(4) u 4(1) —
Kundizzjonijiet ghall-ezekuzzjoni — Ligi kriminali nazzjonali li tissuggetta l-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’
arrest Ewropew, minbarra ghall-kriminalita doppja, ghall-kundizzjoni li 1-fatt inkriminat ikun punibbli
b’piena jew b’'mizura li tnehhi I-liberta b’'massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar fid-dawl tal-ligi tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni”

Fil-Kawza C-463/15 PPU,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mir-Rechtbank Amsterdam (tribunal ta’ Amsterdam, il-Pajjizi 1-Baxxi), permezz ta’ decizjoni tat-
2 ta’ Settembru 2015, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-istess jum, fil-pro¢edura
Openbaar Ministerie
Vs
A.
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn L. Bay Larsen, President ta’ Awla, K. Jiriméde, J. Malenovsky, M. Safjan (Relatur) u A.
Prechal, Imhallfin,

Avukat Generali: P. Mengozzi,
Registratur: A. Calot Escobar,

’

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ l1-Avukat Generali, li l-kawza tinqata’ permezz ta
digriet motivat, skont 1-Artikolu 99 tar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja,

taghti l-prezenti

* Lingwa tal-kawza: I-Olandiz.

MT
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Digriet

It-talba ghal dec¢izjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-De¢izjoni
kwadra [Qafas] tal-Kunsill 2002/584/JAl, tat-13 ta’ Gunju 2002, dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u
l-proceduri ta’ konsenja bejn l-Istati Membri (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6,
p. 34), kif emendata bid-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/JAI, tas-26 ta’ Frar 2009 (GU L 81,
p. 24, iktar 'il quddiem id-“Decizjoni Qafas 2002/584”).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest tal-ezekuzzjoni, fil-Pajjizi 1-Baxxi, ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew mahrug mill-procureur des Konings bij de Rechtbank van eerste aanleg te Brussel
(prokuratur tar-Ré mal-qorti tal-prim’istanza ta’ Brussell, il-Belgju) kontra A.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Il-premessi 5 sa 7 u 10 tad-Decizjoni Qafas 2002/584 jipprovdu:

“(5) L-ghan stabbilit biex 1-Unjoni ssir zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja jwassal ghall-abolizzjoni ta’
l-estradizzjoni bejn l-Istati Membri u li din tigi sostitwita b’sistema ta’ konsenja bejn l-awtoritajiet
gudizzjarji. Barra minn hekk, 1-introduzzjoni ta’ sistema ssimplifikata gdida ta” konsenja ta’ persuni
kkundannati jew suspettati ghall-finijiet ta’ esekuzzjoni ta’ sentenzi kriminali jew biex jigu
sottoposti ghal azzjoni kriminali, jaghmilha possibbli li jitnehhew il-komplessita u l-potenzjal
ghad-dewmien inerenti fil-proceduri prezenti ta’ l-estradizzjoni. Ir-relazzjonijiet tradizzjonali ta’
kooperazzjoni li ezistew s’issa bejn I-Istati Membri ghandhom jigu sostitwiti b’sistema ta’
moviment liberu tad-decizjonijiet gudizzjarji fi kwistjonijiet kriminali, li tkopri kemm decizjonijiet
qabel ma tinghata s-sentenza kif ukoll dawk finali, fi spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

(6) Il-mandat ta’ arrest Ewropew previst fdin id-Decizjoni Kwadru hi l-ewwel mizura konkreta
fil-qasam tal-ligi kriminali li timplimenta l-principju tar-rikonoxximent rec¢iproku li 1-Kunsill
Ewropew semma’ bhala 1-bazi tal-kooperazzjoni gudizzjarja.

(7) Billi l-ghan tas-sostituzzjoni tas-sistema ta’ estradizzjoni multilaterali mibnija fuq il-Konvenzjoni
Ewropea dwar 1-Estradizzjoni tat-13 ta’ Dicembru 1957 ma jistax jintlahaq sew mill-Istati Membri
li jagixxu unilateralment u jista’ ghalhekk, minhabba fl-iskala u fl-effetti tieghu, jigi milhuq ahjar
fuq il-livell ta’ I-Unjoni, il-Kunsill jista’ jadotta mizuri skond il-prin¢ipju tas-sussidjarjieta msemmi
fl-Artikolu 2 [UE] u l-Artikolu 5 [KE]. Skond il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit
fl-Artikolu ta’ l-ahhar, din id-Decizjoni Kwadru ma tmurx lil hin minn dak li hu mehtieg sabiex
jintlahaq dak il-ghan.

[...]

(10) II-mekkanizmu tal-mandat ta’ arrest Ewropew hu bbazat fuq livell gholi ta’ kunfidenza bejn I-Istati
Membri. L-implimentazzjoni tieghu jista’ jigi sospiz biss fil-kaz ta’ ksur serju u persistenti minn
wiehed mill-Istati Membri tal-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikolu 6(1) [UE], determinat mill-Kunsill
skond 1-Artikolu 7(1) tat-Trattat imsemmi bil-konsegwenzi stabbiliti fl-Artikolu 7(2) tieghu.”

L-Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni Qafas jipprovdi:
“l. Il-mandat ta’ arrest Ewropew hija decizjoni gudizzjarja mahruga minn Stat Membru bl-iskop ta’

l-arrest u l-konsenja minn Stat Membru iehor ta’ persuna rikjesta, ghall-finijiet tat-tmexxija ta’ azzjoni
kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ piena ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni.
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2. L-Istati Membri ghandhom jesegwixxu kwalunkwe mandat ta’ arrest Ewropew abbazi tal-principju
tar-rikonoxximent rec¢iproku u skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-De¢izjoni Kwadru.

3. Din id-Decizjoni Kwadru m’ghandhiex ikollha l-effett li timmodifika l-obbligu tar-rispett
tad-drittijiet fundamentali u l-principji legali fundamentali kif imnizzla fl-Artikolu 6 [UE].”

L-Artikolu 2 tal-imsemmija Decizjoni Qafas, intitolat “Kamp ta’ applikazzjoni tal-mandat ta’ arrest
Ewropew”, jipprovdi kif gej:

“l. Mandat ta’ arrest Ewropew jista’ jinhareg ghal atti li huma punibbli mil-ligi ta’ I-Istat Membru
emittenti b’piena ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ghal perijodu massimu ta’ mill-inqas 12-il xahar
jew, fejn inghatat sentenza jew giet maghmula ordni ta’ detenzjoni, ghal sentenzi ta’ mill-inqas erba’
xhur.

2. Ir-reati li gejjin, jekk huma punibbli fl-Istat Membru emittenti b’piena ta’ kustodja jew ordni ta’
detenzjoni ghal perijodu massimu ta’ mill-inqas tliet snin u kif inhuma definiti mil-ligi ta’ 1-Istat
Membru emittenti, ghandhom, skond it-termini ta’ din id-Dec¢izjoni Kwadru u minghajr verifika
tal-kriminalita doppja ta’ l-att, iwasslu ghall-konsenja skond mandat ta’ arrest Ewropew:

[..]

4. Ghal reati barra minn dawk koperti mill-paragrafu 2, il-konsenja tista’ tkun soggetta
ghall-kondizzjoni li l-atti li ghalihom inhareg il-mandat ta’ arrest Ewropew jikkostitwixxu reat taht
il-ligi ta’ I-Istat Membru ta’ esekuzzjoni, irrespettivament mill-elementi kostitwenti jew ta’ kif inhu
deskritt.”

[I-punt 1 tal-Artikolu 4 tal-istess De¢izjoni Qafas, intitolat “Ragunijiet ghan-nuqqas ta’ esekuzzjoni
tal-mandat ta’ arrest Ewropew”, jipprovdi:

“L-awtorita gudizzjarja ta’ esekuzzjoni tista’ tirrifjuta li tesegwixxi l-mandat ta’ arrest Ewropew:

1) jekk, fwiehed mill-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 2(4), l-att li fuqu hu bbazat il-mandat ta’ arrest
Ewropew ma jikkostitwix reat skond il-ligi ta’ l-Istat Membru ta’ esekuzzjoni; madankollu,
fir-rigward ta’ taxxi jew dazji, regoli doganali u ta’ kambju, l-esekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest
Ewropew m’ghandux ikun rrifjutat ghar-raguni li 1-ligi ta’ l-Istat Membru ta’ esekuzzjoni ma
timponix l-istess tip ta’ taxxa jew dazju jew ma fihiex l-istess tip ta’ regoli fir-rigward ta’ taxxi,
dazji u regoli doganali u ta’ kambju bhal-ligi ta’ 1-Istat Membru li johrog il-mandat;

[...]”

1l-1igi tal-Pajjizi -Baxxi
L-Artikolu 7(1) tal-ligi dwar il-konsenja (Overleveringswet) jipprovdi:
“1. Il-konsenja tista’ tigi awtorizzata biss fl-interess:

a) ta’ investigazzjoni gudizzjarja miftuha mill-awtoritajiet tal-Istat Membru tal-hrug fuq
il-prezunzjoni li, skont l-awtorita gudizzjarja tal-hrug, il-persuna mitluba wettqet:

1  reat ikkwalifikat bhala tali fil-ligi tal-Istat Membru tal-hrug, li jidher ukoll fil-lista inkluza

fl-Anness 1 ta’ din il-ligi, punibbli, skont il-ligi tal-Istat Membru tal-hrug b’piena li tnehhi
l-liberta ta’ massimu ta’ mill-inqas tliet snin; jew
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2 reat iehor punibbli b’sanzjoni kriminali kemm konformement mal-ligi tal-Istat Membru
tal-hrug kif ukoll konformement mal-ligi tal-Pajjizi 1-Baxxi, li ghalih tapplika piena li tnehhi
I-liberta ta’ massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar;

b) tal-ezekuzzjoni mill-persuna mitluba, fit-territorju tal-Istat Membru tal-hrug, ta’ piena li tnehhi
l-liberta ta’ erba’ xhur jew ta’ perijodu itwal, imposta ghal reat imsemmi fil-punt 1 u 2.”

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

Ir-Rechtbank Amsterdam giet adita mill-prosekutur pubbliku assenjat ma’ din il-qorti b’talba intiza
ghall-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew mahrug fis-6 ta’ Novembru 2014 mill-procureur des
Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel u intiza ghall-arrest kif ukoll ghall-konsenja ta’
A., attwalment arrestat fil-Pajjizi 1-Baxxi b’ezekuzzjoni ta’ piena li tnehhi l-liberta definittiva moghtija
mill-qrati tal-Pajjizi 1-Baxxi, fid-dawl tal-ezekuzzjoni ta’ piena li tnehhi l-liberta ohra ta’ terminu ta’
hames snin li A. gie kkundannat ghaliha fil-Belgju.

Dan il-mandat ta’ arrest Ewropew isemmi sentenza adottata fis-7 ta’ Ottubru 2014 mit-43 awla
kriminali tar-Rechtbank van eerste aanleg van Brussel (qorti tal-prim’istanza ta’ Brussell).

Fil-qosor, id-deskrizzjoni tal-fatti li A. gie kkundannat ghalihom, li tinsab fil-mandat ta’ arrest Ewropew
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, hija s-segwenti. Fit-2 ta’ Marzu 2013, fi Brussell, A. kisser hgiega, nizel
gharkupptejh fuq il-konjugi tieghu u beda jghallagha b’id wahda, filwaqt li bl-id I-ohra beda jaghtiha
daqqiet frasha, fghongha u fid-driegh tax-xellug taghha bil-hgiega mkissra. Ezami mediku tal-konjugi
ppermetta li jigu kkonstatati tliet griehi kkawzati minn oggett jaqta’ u bil-ponta. Qabel dan, matul
il-perijodu mit-28 ta’ Frar 2013 sat-2 ta’ Marzu 2013, A. kien ta xi daqgqiet lill-konjugi tieghu.

Il-qorti tar-rinviju tqis li I-fatti li, fil-ligi Belgjana, jircievu l-kwalifika kriminali ta’ “daqqiet u griehi
volontarji lejn il-konjugi 1li kkawzaw inkapac¢ita personali ghax-xoghol” u ta’ “daqqgiet u griehi
volontarji lejn il-konjugi” huma, fid-dawl tal-ligi tal-Pajjizi 1-Baxxi, punibbli, fiz-zewg kazijiet, b’piena li
tnehhi l-liberta li I-massimu taghha hu ta’ mill-inqas tnax-il xahar. Min-naha l-ohra, it-tielet akkuza lil
A., jigifieri l-garr ta’ arma pprojbita, huwa punibbli biss, fil-ligi tal-Pajjizi 1-Baxxi, b’'multa tat-tielet
kategorija.

Il-qorti tar-rinviju ghandha dubji dwar il-possibbilta li tezegwixxi l-mandat ta’ arrest Ewropew
inkwistjoni ghal dan it-tielet fatt, fid-dawl tal-Artikolu 7(1) tal-ligi dwar il-konsenja li, skont din
Membri kkoncernati u li I-massimu tal-piena li tnehhi l-liberta applikabbli ghall-fatti msemmija jkun,
ukoll fdawn iz-zewg Stati Membri, ta’ mill-inqas tnax-il xahar. Madankollu tqum il-kwistjoni jekk
rifjut ibbazat fuq tali interpretazzjoni huwiex konformi mal-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-Decizjoni Qafas
2002/584-.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, ir-Rechtbank Amsterdam iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li taghmel
lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari segwenti:

“L-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-Decizjoni Qafas 2002/584 jawtorizzaw lill-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni li
jittrasponi dawn id-dispozizzjonijiet fil-ligi nazzjonali tieghu b’tali mod li dan jista’ jimponi r-rekwizit
mhux biss li I-fatt jikkostitwixxi reat fil-ligi tieghu stess, izda li jkun ukoll punibbli b’piena li tnehhi
l-liberta ta’ massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar?”
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Fuq il-proc¢edura b’urgenza

Il-qorti tar-rinviju talbet li dan ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jkun suggett ghall-procedura
b’'urgenza msemmija fl-Artikolu 107 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja.

Din il-qorti mmotivat it-talba taghha billi enfasizzat b’'mod partikolari li t-tnehhija tal-liberta ta’ A.
b’ezekuzzjoni tal-piena imposta mill-qrati tal-Pajjizi |-Baxxi tispi¢ca fl-1 ta’ Jannar 2016. Madankollu,
mis-17 ta’ Settembru 2015, 1-ezekuzzjoni ta’ din il-piena tkun tista’ tigi interrotta bil-kundizzjoni li dan
ikun fl-istess hin imkecc¢i mit-territorju tal-Pajjizi 1-Baxxi.

Fl-ahhar tas-seduta li nzammet quddiem il-qorti tar-rinviju fl-24 ta’ Lulju 2015, din ordnat l-arrest ta’
A. mill-mument meta tkun intemmet id-detenzjoni tieghu ghal ragunijiet ohra. Fis-seduta tat-
18 ta’ Awwissu 2015, il-prosekutur pubbliku informa li kien ser jezegwixxi dan l-ordni jekk ma tkun
ittiehdet ebda decizjoni definittiva fir-rigward tal-mandat ta’ arrest Ewropew fil-mument meta tintemm
l-ezekuzzjoni tal-piena ppronunzjata mill-qrati tal-Pajjizi 1-Baxxi.

Skont il-qorti tar-rinviju, li tindika li t-termini tad-decizjoni ta’ ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest
Ewropew li huma stabbiliti fl-Artikolu 17(3) u (4) tad-Decizjoni Qafas 2002/584 kellhom jiskadu fil-
21 ta’ Settembru 2015, risposta fil-pront mill-Qorti tal-Gustizzja ghad-domanda preliminari jkollha
impatt dirett u determinanti fuq it-tul tad-detenzjoni penali ta’ A. fil-Pajjizi 1-Baxxi. Finalment, A.
stess talab li jigi ttrasferit malajr kemm jista’ jkun lill-awtoritajiet Belgjani.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar, fl-ewwel lok, li dan ir-rinviju ghal dec¢izjoni preliminari jirrigwarda
l-interpretazzjoni tad-Dec¢izjoni Qafas 2002/584, li jaqa’ fid-dispozizzjonijiet li jinsabu fit-Titolu V
tat-tielet parti tat-Trattat FUE, dwar l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Ghalhekk dan jista’ jkun
suggett ghall-procedura b’'urgenza ghal decizjoni preliminari.

Fit-tieni lok, A. huwa fil-prezent imcahhad mil-liberta, izda jista’ jibbenefika, mis-
17 ta’ Settembru 2015, minn interruzzjoni fil-piena tieghu bil-kundizzjoni li jitkec¢a mit-territorju
tal-Pajjizi 1-Baxxi. Din it-tke¢cija tkun konkretizzata, konformement max-xewqat ta’ A,
bit-trasferiment tieghu lill-awtoritajiet Belgjani b’ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest Ewropew. Minghajr
decizjoni dwar l-ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest imsemmi qabel 1-1 ta’ Jannar 2016, A. jinzamm,
fil-princ¢ipju, f'detenzjoni sakemm tittiehed din id-de¢izjoni.

F'dawn i¢-cirkustanzi, ir-Raba’ Awla tal-Qorti tal-Gustizzjjcl ddecidiet, fl-10 ta’ Settembru 2015, fuq
proposta tal-Imhallef Relatur, wara li semghet lill-Avukat Generali, li tilqa’ t-talba tal-qorti tar-rinviju
intiza sabiex ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jinstema’ bil-pro¢edura b’urgenza.

Fuq id-domanda preliminari

Skont 1-Artikolu 99 tar-Regoli tal-Pro¢edura, meta domanda preliminari maghmula tkun identika ghal
domanda li dwarha I-Qorti tal-Gustizzja tkun digd ddecidiet, meta r-risposta ghal tali domanda tkun
tista’ tigi dedotta b’'mod car mill-gurisprudenza jew meta r-risposta ghad-domanda preliminari ma
thalli lok ghal ebda dubju ragonevoli, il-Qorti tal-Gustizzja tista’, fkull hin, fuq proposta tal-Imhallef
Relatur u wara li jinstema’ I-Avukat Generali, tidde¢iedi permezz ta’ digriet motivat.

Din id-dispozizzjoni ghandha tigi applikata fil-kuntest ta’ dan ir-rinviju ghal dec¢izjoni preliminari.
Bid-domanda preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk 1-Artikoli 2(4) u 4(1)

tad-Decizjoni Qafas 2002/584 ghandhomx jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li l-konsenja abbazi
ta’ mandat ta’ arrest Ewropew tkun issuggettata, fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni, mhux biss
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ghall-kundizzjoni li 1-fatt li ghalih ikun inhareg dan il-mandat ta’ arrest ikun jikkostitwixxi reat fid-dawl
tal-ligi ta’ dan l-Istat Membru, izda wkoll ghall-kundizzjoni li dan ikun, fid-dawl tal-istess ligi, punibbli
b’piena li tnehhi I-liberta ta’ massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li, skont 1-Artikolu 4(1) tad-De¢izjoni Qafas, l-awtorita gudizzjarja
ta’ ezekuzzjoni tista’ tirrifjuta li tezegwixxi l-mandat ta’ arrest Ewropew jekk, fwiehed mill-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 2(4) ta’ din id-Decizjoni Qafas, il-fatt li wassal ghall-mandat ta’ arrest Ewropew
ma jikkostitwixxix reat fid-dawl tal-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni. L-imsemmi Artikolu 2(4)
jippreciza li din il-fakulta tirrigwarda r-reati differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan
l-istess artikolu, ikunu liema jkunu l-elementi kostituttivi jew il-kwalifika.

L-imsemmija fakulta li tigi rrifjutata I-ezekuzzjoni hija, ghaldagstant, limitata ghall-kaz li fih mandat ta’
arrest Ewropew ikun jikkoncerna fatt li ma huwiex inkluz fil-lista li tinsab fl-Artikolu 2(2) tad-De¢izjoni
Qafas 2002/584 u ma tikkostitwixxix ksur fid-dawl tal-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

Peress li madankollu, il-garr ta’ arma pprojbita, li huwa wiehed mill-fatti inkwistjoni fil-kawza
principali, jikkostitwixxi, skont il-qorti tar-rinviju, reat taht il-ligi tal-Pajjizi l-Baxxi, ghandu jigi
kkonstatat li r-rifjut li jigi ezegwit mandat ta’ arrest Ewropew relatat mieghu ma huwiex kopert
mill-ipotezi esplicitament imsemmija fl-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-De¢izjoni Qafas 2002/584.

Qabel kollox, la 1-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-De¢izjoni Qafas 2002/584, u lanqas ebda dispozizzjoni ohra
taghha ma jipprevedu l-possibbilta li tigi rrifjutata l-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew li
jirrigwarda fatt li, filwaqt li jkun jikkostitwixxi reat fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, ma jkunx punibbli
hemmbhekk b’piena li tnehhi I-liberta ta’ massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar.

Din il-konstatazzjoni hija kkorroborata mill-istruttura generali tad-Decizjoni Qafas 2002/584 u
mill-ghanijiet imfittxija minnha.

Fil-fatt, hekk kif jirrizulta mill-ewwel Zewg paragrafi tal-Artikolu 2 taghha, din id-Dec¢izjoni Qafas
tiffoka, f'dak li jikkoncerna l-ksur li jista’ jkun is-suggett ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, fuq il-livell
tal-pieni applikabbli fl-Istat Membru tal-hrug tieghu (ara, fdan is-sens, is-sentenza Advocaten voor de
Wereld, C-303/05, EU:C:2007:261, punt 52). Dan huwa dovut ghall-fatt li 1-kawzi kriminali fejn
l-ezekuzzjoni ta’ piena jew ta’ mizura ta’ sigurta li tnehhi l-liberta li fid-dawl taghha jinhareg tali
mandat ta’ arrest isiru konformement mar-regoli ta’ dan 1-Istat Membru.

Kuntrarjament ghas-sistema tal-estradizzjoni li nehhiet u ssostitwiet b’sistema ta’ konsenja bejn
awtoritajiet gudizzjarji, id-Decizjoni Qafas 2002/584 ma tihux iktar inkunsiderazzjoni l-livelli tal-pieni
applikabbli fl-Istati Membri ta’ ezekuzzjoni. Dan jikkorrispondi ghall-ghan primordjali mfittex minn din
id-Decizjoni Qafas, stabbilit fil-premessa 5 taghha, li tigi zgurata c¢irkolazzjoni libera tad-decizjonijiet
gudizzjarji fil-qasam kriminali, fl-ispazju ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja.

Mill-kunsiderazzjonijiet kollha msemmija iktar il fuq jirrizulta li 1-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-De¢izjoni
Qafas 2002/584 ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li 1-konsenja abbazi ta’ mandat ta’
arrest Ewropew tkun issuggettata, fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, mhux biss ghall-kundizzjoni li
I-fatt li ghalih inhareg dan il-mandat ikun jikkostitwixxi reat fid-dawl tal-ligi ta’ dan l-Istat Membru,
izda wkoll ghall-kundizzjoni li dan ikun, fid-dawl ta’ din l-ahhar ligi, punibbli b’piena li tnehhi 1-liberta
ta’ massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez.
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DIGRIET TAL-25.9.2015 — KAWZA C-463/15 PPU
A.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikoli 2(4) u 4(1) tad-Decizjoni kwadra [Qafas] tal-Kunsill 2002/584/JAI, tat-
13 ta’ Gunju 2002, dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn 1-Istati
Membri, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/JAl, tas-26 ta’ Frar 2009,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li 1-konsenja abbazi ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew tkun issuggettata, fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, mhux biss ghall-kundizzjoni li 1-fatt
li ghalih inhareg dan il-mandat ikun jikkostitwixxi reat fid-dawl tal-ligi ta’ dan 1-Istat Membru,
izda wkoll ghall-kundizzjoni li dan ikun, fid-dawl ta’ din 1-ahhar ligi, punibbli b’piena li tnehhi
I-liberta ta’ massimu ta’ mill-inqas tnax-il xahar.

Firem
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